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‘Echt niet!’ zei Murphy. Hij stootte zijn elleboog tegen die van korporaal Flannagan om zijn collega te wijzen op wat hij zojuist zag.

‘Wel verd…’, schreeuwde korporaal Flannagan terwijl hij struikelde en bijna achterover viel. Net op tijd kon hij iets grijpen om zich aan vast te houden. Toen hij er zeker van was dat hij weer veilig op zijn benen stond, keek Flannagan angstig naar beneden. Hij sloot zijn ogen. Niet naar beneden kijken, zei hij tegen zichzelf.  Nooit naar beneden kijken. Hij wist dat hij geen enkele kans had om te overleven als hij van deze hoogte naar beneden zou vallen. ‘Doe een beetje rustig Murphy. Ik wil niet dat deze onderhoudsbeurt mijn laatste baan ooit wordt’, zei Flannagan boos en met een zachte trilling in zijn stem.

Beide mannen werkten op het hoogste niveau van het lanceringplatform van NASA in Cape Canaveral. De hoogte was angstaanjagend; het uitzicht adembenemend.

‘Ik zei je toch dat er dingen mis kunnen gaan’, zei Murphy met een onschuldige glimlach en gevoel voor understatement. ‘Maar heb je nou gezien wat ik bedoel?’ vroeg hij, wijzend naar de roestige boot die langzaam de kust naderde.

‘Echt niet!’ zei Flannagan.

‘Ja, dat zei ik net ook al’, mompelde Murphy.

‘Het lijkt wel een boot met vluchtelingen’, vervolgde Flannagan. ‘Hoe bestaat het dat de kustwacht hen niet heeft gespot?’

‘En hoe heeft onze beveiliging ze over het hoofd kunnen zien?’ voegde Murphy er aan toe. ‘Het is toch wel duidelijk dat deze jongens niet langskomen voor een gezellig dagje op het strand,’ lachte hij.

Flannagan besteedde geen aandacht aan zijn collega. Hij nam al contact op met de controlekamer om de beveiliging op te roepen.




Een half uur later liepen Murphy en Flannagan de barak in waar de vluchtelingen werden opgevangen. Ongeveer twee dozijn mannen en vrouwen, slecht gekleed en bibberend van angst, hadden zich gegroepeerd in een hoek van de barak.

‘Goed werk korporaal’, zei sergeant Lamy tegen Flannagan.

‘Tot uw dienst’, zei Murphy.

‘We waren net op tijd om ze op te vangen voordat ze de kans hadden om te verdwijnen’, vervolgde Lamy. ‘Ongelofelijk vind je niet? Syrische vluchtelingen die helemaal naar de VS komen?’

‘Het zal de eerste keer zijn’, zei korporaal Flannagan terwijl hij boos naar Murphy keek.

‘Weet je zeker dat ze uit Syrië komen?’ vroeg Murphy, zonder op Flannagan te letten. ‘Weet je zeker dat het geen Cubanen zijn, of zo?’

‘Als ze het zijn, moeten ze een oud Spaans dialect spreken’, lachte Lamy hardop. ‘Niemand hier begrijpt een woord van wat ze zeggen. Zelfs Estefan niet en hij is notabene zelf een Cubaan.’

‘Nou ja, ik zeg het maar’, zei Murphy. ‘Ik vind gewoon dat ze niet op Syriërs lijken.’

‘Die hadden het op geen enkele manier kunnen halen. Niet zo ver’, zei Flannagan. ‘Helemaal vanuit Syrië? In die oude roestige boot? Echt niet!’

‘Relax’, zei Lamy. ‘We hebben ze gecontroleerd op verborgen apparaten, bommen en alles wat gevaar kan opleveren. Ik heb zelfs eigenhandig een paar dames doorzocht,’ grijnsde hij.

Flannagan deed net of hij die laatste opmerking niet hoorde. ‘Waarom heeft de kustwacht ze niet opgepikt?’ vroeg hij aan de sergeant.

‘Die waren verbijsterd,’ lachte Lamy. ‘Ze hadden helemaal niets gezien. Idioten.’




Murphy liep naar de vluchtelingen toe. Ze keken stuk voor stuk bezorgd en angstig. Geen wonder na zo’n lange reis over de Atlantische Oceaan, dacht hij. ‘Je hoeft je geweer niet op die arme mensen te richten’, zei hij tegen de soldaten die voor de vluchtelingen stonden. Maar geen van hen luisterde. Ze hadden hun orders en dat was alles waar ze zich druk om maakten.

‘Dus, wat nu?’ zei Murphy terwijl hij terug liep naar Lamy en Flannagan. ‘Worden ze beschouwd als vluchtelingen? In dat geval moeten ze met een beetje meer respect behandeld worden, weet je.’ De ondertoon maakte duidelijk hoezeer hij het oneens was met de manier waarop Lamy de nieuwkomers behandelde.

‘Hou jij je nou maar met je eigen zaken bezig Murphy’, zei Lamy.

‘Ik mag zeggen wat ik wil,’ mompelde Murphy. ‘Je weet toch dat er iets mis kan gaan…’

‘Klootzak,’ gromde Lamy. ‘Laat mij mijn eigen werk doen. Moet jij ook eens doen Murphy. Ben je al klaar met het schilderen van het hele platform?’ zei hij sarcastisch.

Murphy haalde zijn schouders op. ‘Een baan is een baan Lamy. En ik zie dingen die jij niet ziet.’

‘Wat wil je daar nou weer mee zeggen?’ zei Lamy boos.

‘Niets. Ik werk helemaal aan de top weet je,’ glimlachte Murphy. ‘Kom op Flannagan. We zijn klaar hier. Tijd om naar huis te gaan.’
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‘Hé, dat is niet de weg naar het parkeerterrein’, zei Flannagan.

‘Ik wil alleen maar even naar die boot kijken’, zei Murphy en liep de duinen in. Flannagan aarzelde, maar besloot toch mee te gaan.

‘Zo. Dus je bent ook nieuwsgierig’, zei Murphy.

‘Curiosity kills the cat, zeggen de Engelsen. Nieuwsgierigheid kan de kat doden. Maar dat verdomde beest heeft wel negen levens’, zei Flannagan.

Ze zeiden geen woord meer tot ze de oude roestige vissersschuit bereikten. Het was op het strand getrokken en daarna in het zand verankerd. Slechts twee mannen die het object bewaakten. Een van hen gaf een knikje met zijn hoofd als een teken van herkenning. Hij kende Murphy en Flannagan. De andere bewaker nam niet de moeite om ze te controleren.

‘Vreemd’, mompelde Murphy terwijl zijn ogen de romp van de oude boot zorgvuldig op details controleerden.

‘Wat?’ zei Flannagan bijna fluisterend.

‘Hmm?’

‘Wat zie je?’ herhaalde de korporaal kalm.

Murphy beet op zijn lip. ‘Hmm… ? Niets. Doe geen moeite’, antwoordde hij uiteindelijk.

De eerste bewaker liep op de twee mannen af. Hij vond dat ze een beetje te lang rond de boot bleven hangen en kwam kijken wat ze aan het doen waren.

‘Alright. Laten we gaan’, zei Murphy.

De bewaker stond voor hen, zijn hand op de trekker van zijn machinegeweer. ‘Wat kwamen jullie hier eigenlijk doen mannen?’ vroeg hij achterdochtig. ‘Ik dacht dat jullie op het platform aan het werk waren?’

Flannagan schrok op.

‘Hmm?’ zei Murphy. ‘Oh, ja. Het platform. Dat klopt. We waren de eersten die deze roestbak zagen stranden.’

De bewaker grijnsde. ‘Yep. Het is wel een stuk schroot hé? Oké. Genoeg; nou wegwezen. We mogen niemand in de buurt van deze boot laten.’ Alsof iemand dat oude, roestige kreng nog meer kan beschadigen, zei hij tegen zichzelf.

Flannagan ging er haastig vandoor terwijl Murphy langzaam achter hem aan sjokte. Ze ploeterden zich een weg terug door de duinen. De kortste weg naar de parkeerplaats.

‘Zo. En nu?’ vroeg Flannagan bij de auto.

‘Wat bedoel je?’

‘Nou’, zei Flannagan, ‘Het is mij wel duidelijk dat je iets hebt gezien. Of niet soms?’

Murphy bleef zwijgen.

‘Moeten we Lamy niet vertellen wat je hebt gezien? Wat het ook is?’ zuchtte Flannagan.

‘Nah. Laat hem zijn eigen werk maar doen,’ lachte Murphy. ‘Kom. Stap in de auto!’

Murphy startte de oude Dodge. Terwijl Flannagan aan de andere kant instapte, keek Murphy naar de barak waarin de vluchtelingen werden vastgehouden. Door een klein raam, het enige raam dat de barak had, stond een man naar hun te kijken. Lamy. Dat was zeker. Murphy trapte het gaspedaal in en haastte zich weg.
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Na een paar minuten racen, durfde Flannagan te vragen: ‘Yo, piloot. Gaan we een pitstop maken of wacht je tot de politie ons dwingt te stoppen?’

Murphy glimlachte flauwtjes. Hij controleerde zijn achteruitkijkspiegel. Niemand te zien.  ‘Wat heb je in gedachten?’ vroeg hij aan Flannagan.

‘Een hamburger en een biertje zou leuk zijn.’

‘Tuurlijk. Ik zal bij de volgende afslag stoppen.’

‘Geweldig, ik ga zo’n beetje dood in deze hitte…’

‘Stil!’ zei Murphy plotseling en legde zijn hand voor de mond van Flannagan.

‘Whoa…’, mompelde Flannagan en duwde Murphy’s met verf bedekte hand van zijn gezicht.

‘Luister naar het nieuws!’

Toen het nieuws eenmaal was afgelopen, vroeg Flannagan: ‘Nou blij?’

‘Heb je het gehoord? Heb je gehoord wat er aan de hand is?’

‘Nou..’, zei Flannagan. ‘Een ding is zeker. We hebben net de afslag gemist…’

‘Opletten korporaal!’ zei Murphy.

‘Hee! Dat jij gedegradeerd bent, wil nog niet zeggen dat je je frustratie op mij kan afreageren!’ reageerde Flannagan verhit.

Murphy reageerde niet. Zijn degradatie was een feit. Maar hij verkeerde nog steeds in een fase van ontkenning.

‘Sorry,’ zei Flannagan. ‘Dat verdiende je niet.’

‘De degradatie of je tirade?’

‘Allebei…’

‘Het is al goed’, zei Murphy. Zonder snelheid te minderen maakte hij een U-bocht en keerde terug naar de afslag.

‘Jezus Murph!’ zei Flannagan terwijl hij wanhopig probeerde om op zijn stoel te blijven. ‘Het is geen kwestie van leven en dood, weet je.’

‘Werkelijk? Een minuut geleden klaagde je nog dat je dood ging van de hitte.’


‘Mooi, ga je me nu vertellen waarom je zo van streek van bent?’ vroeg Flannagan toen ze samen in het burgerrestaurant bij het strand zaten.

‘Heb je het nieuws gehoord?’ vroeg hij.

‘Ja. Je hebt me gedwongen, weet je nog… Wat is er met het nieuws?’

‘Die vluchtelingen’ zei Murphy.

‘Uhhuh,’ zei Flannagan. ‘Ze komen nu al maanden. Hele scheepsladingen vol. Niemand weet meer wat ze er aan moeten doen.’

‘Je hebt niet geluisterd,’ zuchtte Murphy. ‘Inderdaad. Ze komen met miljoenen tegelijk naar Europa. Maar nu komen ze naar de VS. Heb je het nou echt niet gehoord? Er zijn meer boten langs onze kustlijn onderschept!’

‘Sorry, ik denk dat ik dat deel heb gemist…’

‘En je hebt ook iets anders gemist’, zei Murphy. ‘Onze boot; die boot die bij NASA is gestrand. Dat was geen vissersboot.’

‘Je kan mij alles wijsmaken’, zei Flannagan.

‘Nou, je bent niet de enige die zich alles laat wijsmaken,’ zei Murphy met een grijns op zijn gezicht. ‘Ik wed dat de meeste jongens het niet hebben gemerkt.’

‘Wat gemerkt?’ probeerde Flannagan met volle mond te vragen.

‘Echt Flan? Heeft je moeder je niets geleerd?’ zei Murphy, die probeerde de onaangename blik van het brood en vlees dat zich in Flannagan’s wijd open mond omdraaide, te vermijden. ‘Die boot was geen vissersboot.’

‘Ja. Dat zei je daarnet ook al’, zei Flannagan. Hij spoelde zijn hamburger weg met een Cherry Coke. ‘Jakkes, waarom serveren ze geen bier in deze tent?’

Murphy glimlachte flauw naar
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